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DEKLARUJE /| DECLARES

z pelng odpowiedzialnoscia, ze produkt / with all responsibility, that the product

Kociot grzewczy na paliwa state / Solid Fuel Heating Boiler
FIREWOOD DUO

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujacymi dyrektywami:
has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives:

Dyrektywa | Directive EMC 2014/30/UE - Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna, (Dz. Urz. UE. L 96 z 29/03/2014, str. 79-106)
Dyrektywa [ Directive LVD 2014/35/UE - Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe (Dz. Urz. UE. L 96 z 29/03/2014, str. 357-374)
Dyrektywa [ Directive PED 2014/68/UE - Urzadzenia cisnieniowe(Dz.Urz. UE L 189 z 27.06.2014, str. 164)
Dyrektywa [ Directive MAD 2006/42/WE - Bezpieczerstwo maszyn, (Dz.Urz. UE L nr 157 z 09/06/2006)
Dyrektywa [ Directive ROHS2 2011/65/UE- Ograniczenie stosowania niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, (Dz.Urz. UE L 174 z 01/07/2011)

Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) / Commission Delegated Regulation (EU) 2015/1187
Dyrektywa [ Directive ErP 2009/125/WE - Ekoprojekt dla produktéw zwigzanych z energig (Dz.Urz. UE L 285/10 z 31/10/2009)
Rozporzadznie Komisji (UE) / Commission Regulation (EU) 2015/1189
i nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:
and that the following relevant Standards:

PN-EN 203-5:2021-09 (EN 303-5:2021)

PN-EN 50581:2013-03 (EN 50581:2012)
dokumentacja techniczna / technical documentation
Wyréb oznaczono znakiem:

Product has been marked:

CE.

Procedury oceny zgodnosci w procesie badania projektu WE - modut B-typ projektu z wymogami Dyrektywy 2014/68/UE zostaty
wykonane z udziatem Jednostki Notyfikowanej Urzad Dozoru Technicznego Jednostka Notyfikowana UDT-CERT Nr1433.

Procedures of conformity assessment in the process of EC design examination - Module B-type of project with the requirements specified in
Directive 2014/68/EC have been carried out in the presence of the Office of Technical Inspection as the Notified Body UDT-CERT No 1433.

Certyfikat Badania Projektu WE: 100544 /JN/001/03 Nr protokotu badani: 100544/JN/001/02
Certificate of design examination: Testreport No:

Ta deklaracja zgodnosci traci swa waznosé, jezeli w kotle FIREWOOD DUO wprowadzono zmiany, zostat przebudowany bez naszej zgody
lub jest uzytkowany niezgodnie z instrukcja obslugi. Niniejsza deklaracja musi byé przekazana wraz z kotlem w przypadku odstapienia
wlasnosciinnejosobie.

This Declaration of Conformity becomes invalid if any changes have been made to the FIREWOOD DUO beoiler, if its construction has been
changed without our permission or if the boiler is used not in accordance with the operating manual. This Declaration shall be handed over to a new
owner along with the title of ownership of the boiler.

Kociot c.o. FIREWOOD DUO jest wykonywany zgodnie z dokumentacja techniczna przechowywana przez:

Central heating boiler the FIREWOOD DUO boiler has been manufactured according to technical documentation kept by:

DEFRO R. Dziubela Spétka komandytowa, 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103a.

Imig i nazwisko osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej: Mariusz Dziubela
Name of the person authorised to compile the technical documentation:

Imie i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnosci w imieniu producenta: Robert Dziubeta
Name and signature of the person authorised to compile a declaration of conformity on behalf of the manufacturer:
Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie zostato naniesione: 24

Two last digits of the year of marking:

Ruda Strawczyniska, dn. 01.03.2024r.

miejsce i data wystawienia
place and date of issue




Szanowny Kliencie,

Pragniemy poinformowac Panstwa, ze doktadamy wszelkich staran, aby
jakos¢ naszych wyrob6w spetniata restrykcyjne normy i gwarantowata
bezpieczenstwo uzytkowania. Wszystkie kotly produkowane sg zgodnie
z wymaganiami odnosnych dyrektyw UE i posiadajg Znak Bezpieczeristwa
CE potwierdzony Deklaracjg Zgodnosci UE.

Bardzo wazna jest dla nas Paristwa opinia o dziataniach naszej firmy. Be-
dziemy wdzigczni za wszelkie uwagi i propozycje z Paristwa strony doty-
czace produkowanych przez nas urzadzen oraz sposobu obstugi przez na-
szych Partneréw oraz Serwis.

DEFRO R. Dziubeta sp. k.

Tres¢ ninigjszej Instrukcji Obstugi jest whasnodcia
DEFRO R. Dziubeta sp. k. Jakiekolwiek powielanie, kopiowanie,
publikowanie tresci niniejszej Instrukcji bez wezesniejszej, pisemnej
zgody DEFRO R. Dziubeta sp. k. jest zabronione.

DEFRO

Szanowny Kliencie,

Gratulujemy dokonania wyboru wysokiej jakosci produktu firmy DEFRO,
ktdry na dtugo zapewni bezpieczenstwo i niezawodnos¢ uzytkowania.

Jako Klienci naszej firmy mozecie Panstwo zawsze liczy¢ na pomoc Cen-
trum Serwisowego DEFRO, ktdry jest przygotowany do zapewnienia state]
sprawnosci Waszego kotta.

Prosimy przeczyta¢ z uwagg ponizsze wskazéwki, ktérych przestrzeganie
jest warunkiem prawidtowego i bezpiecznego funkcjonowania kotta grzew-
Czego.

1 Nalezy uwaznie przeczyta¢ Instrukcje obstugi - mozna w niej
znalez¢ przydatne uwagi odnoszace sig do prawidtowego uzyt-
kowania kotfa.

M Nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy oraz czy kociot w cza-
sie transportu nie ulegt uszkodzeniu,

1 Nalezy poréwnac dane z tabliczki znamionowej z kartg gwaran-
cyjna.

9 Przed uruchomieniem kotta nalezy sprawdzi¢ czy podtgczenie
do instalacji CO oraz przewodu kominowego jest zgodne z za-
leceniami ninigjszej instrukcji oraz odpowiednich przepiséw
krajowych.

Podczas eksploatacji kottéw nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad
uzytkowania kotta:

T Nie otwiera¢ drzwiczek podczas pracy kotta.

M Pokrywa zbiornika paliwa podczas pracy kotta powinna by¢
szczelnie zamknigta.

1 Nie nalezy dopuszcza¢ do zupetnego oproznienia zbiornika pa-
liwa.

W razie koniecznosci interwencji nalezy zawsze zwracac sig do Centrum
Serwisowego DEFRO lub Autoryzowanego Serwisu DEFRO, gdyz jako je-
dyni, posiadajg oni oryginalne czesci zamienne i s3 whasciwie przeszkoleni
w zakresie montazu i eksploatacji kottow DEFRO.

Dla Panstwa bezpieczenistwa i komfortu uzytkowania kotta prosimy o za-
poznanie sie z niniejsza instrukcjg obstugi oraz odestanie prawidtowo wy-
petnionej kopii Karty Gwarancyjnej na adres:

= \-/ DEFRO R. Dziubeta sp. k. - Centrum Serwisowe
Ruda Strawczyrska 103a

26-067 Strawczyn
% serwis@defro.pl

Odestanie karty gwarancyjnej pozwoli nam zarejestrowac Pafistwa w na-
szej bazie uzytkownikéw kottéw grzewczych DEFRO oraz zapewnic szybkg
obstuge serwisowa.

Nieodestanie lub odestanie nieprawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej
i poswiadczenia o jakosci i kompletnosci kotta w terminie dwdch tygodni
od daty instalacji, lecz nie dtuzej, niz sze$¢ miesiecy od daty zakupu skut-
kuje utratg gwarancji! Wigze sig to z opdznieniem w wykonywaniu napraw
oraz koniecznoscig pokrycia kosztéw wszystkich napraw i dojazdu ser-
wisu.

Dzigkujemy za zrozumienie
Z wyrazami szacunku
DEFRO R. Dziubeta sp. k.
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1 INFORMACJE OGOLNE

Instrukcja obstugi stanowi integraing i istotng czes¢ produktu i bedzie mu-
siafa zosta¢ przekazana uzytkownikowi réwniez w przypadku przekazania
wiasnosci. Nalezy sie z nig uwaznie zapozna¢ i zachowac jg na przysztosc,
poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa podczas montazu, eksploatacji i konserwacji.

Montaz kotta musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z obowigzujgcymi nor-
mami kraju przeznaczenia, wedtug wskazowek producenta i przez wykwa-
lifikowany personel. Niewtasciwy montaz urzadzenia moze by¢ powodem
obrazen u 0s6b i zwierzgt oraz szkod na rzeczach, za ktére producent nie
jest odpowiedzialny.

Kociot grzewczy moze by¢ wykorzystany wytacznie do celu, dla ktérego
zostat jednoznacznie przewidziany. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwa-
zac za niewtasciwe i w konsekwencji niebezpieczne.

W przypadku bteddw podczas montazu, eksploatacii lub prac konserwa-
cyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujacego prawo-
dawstwa, przepiséw lub instrukcji zawartych w niniejszej instrukgji (lub in-
nych, dostarczonych przez producenta), producent uchyla sig od jakiejkol-
wiek odpowiedzialnosci kontraktowej lub poza kontraktowej za powstate
szkody i gwarancja dotyczgca urzadzenia traci waznosc.

Dobdr jednostek grzewczych do ogrzewania obiektéw wielobudynkowych,
przeprowadza sig na podstawie bilansu cieplnego budynkdw, ze szczegél-
nym uwzglednieniem strat wynikajgcych z przesytu ciepta do obiektow.

W tabelach nr 5 i 6 zawarto dane techniczne umozliwiajgce przyblizony
dobdr kotta. Moc kotta nalezy dobrac¢ z zapasem 10% w stosunku do fak-
tycznego zapotrzebowania, wynikajgcego z bilansu cieplnego budynku.

Wszystkie waznigjsze informacje zawarte w instrukcji obstugi wyréznione
sq znakami majgcymi na celu zwrGcenie uwagi uzytkownika na zagroze-
nia, ktére mogg wystapi¢ podczas pracy kotta. Ponizej objasnione sg sto-
sowane w tekscie symbole:

Niebezpieczeristwo!

® Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na bezposrednie zagro-
Zenie zdrowia i zycia! Nieprzestrzeganie zalecen oznaczo-
nych w ten sposdb i nieprawidfowa obsfuga moze spowo-
dowac smier¢ lub powazne obrazenia.

Uwaga!

Symbol ostrzegawczy nakazujgcy uwazne przeczytanie ze
zrozumieniem podanej informacji, do ktdrej si¢ odnosi. Nie-
przestrzeganie tego typu zaleceri moze spowodowac po-
wazne uszkodzenie urzgdzenia i narazi¢ na niebezpieczen-
stwo samego uzytkownika lub srodowisko.

Niebezpieczeristwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na niebezpieczeristwo
2Zwigzane z napigciem elektrycznym. Niewlasciwa instalacja
i nieprawidfowe podfgczenie elektryczne moze stanowic za-
grozenie zycia wskutek porazenia pradem.

Niebezpieczenstwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na zagrozenie zdrowia
wynikajgcym z oddziatywania wysokiej temperatury! Nie-
przestrzeganie zaleceri wyrdéznionych w ten sposéb moze
doprowadzi¢ do pozaru lub poparzenia.

Wskazowka!
Symbol informacyjny. Oznaczono w ten sposob pozyteczne
informacje i wskazowki.

Uwaga!

Nowoczesne kotly klasy 5 i ECODESIGN charakteryzujg sig
niskg temperaturg spalin. Ich eksploatacja przy utrzymywa-
niu temperatury wody powrotnej z instalacji ponizej 55°C
prowadzi do przyspieszonej korozji wymiennika ciepfa.
Nalezy zastosowac rozwigzania zapewniajgce temperature
wody powrotnej na poziomie minimum 55°C. Jest to waru-
nek uznania roszczen gwarancyjnych na szczelnos¢ wy-
miennika ciepfa

>

b ¢ *

DEFRO

Réwniez na kotle znajdujg sie piktogramy informacyjne, ostrzegawcze i
zakazu wskazujgce na rodzaje zagrozen.

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytac in-
strukcje obsfugi.

Uwaga!
Gorgca powierzchnia!

Grozi poparzeniem!

Zabrania si¢ sta¢c na wprost kotta podczas
otwierania drzwiczek.

Grozi poparzeniem!

Nie wkfadac reki do przestrzeni roboczej slimaka
w czasie pracy kotfa.

Grozi trwafym uszkodzeniem!

Wszelkie przytgczenia instalacji elektrycznej
mogg by¢ wykonywane jedynie przez elektryka
posiadajgcego stosowne uprawnienia /gr. | seria
E do 1kV/.

Wyciggnac wiyke z gniazda przed rozpoczeciem
czynnosci obstugowych lub napraw.

Nie wigcza¢ urzgdzenia do sieci w przypadku
uszkodzenia przytgcza i gniazda.

W czasie pracy kotfa, pokrywa zbiornika musi
by¢ szczelnie zamknigta. Grozi cofnigciem plo-
mienia do zasobnika i powstaniem pozaru!

Zabrania sig zdejmowania pokryw regulatora
elektronicznego lub wentylatora oraz jakiejkol-
wiek ingerencji lub przerdbek pofgczer elek-
trycznych

—

R
Uwaga!
Grozi zaprészeniem oczu!

—

 S—
Uwaga!
Grozi obcigciem palcow!

|

Uwaga!

A Informujemy, Ze dokonywanie wszelkich modyfikacji urzg-
dzenia majgcych na celu przystosowanie kotta do realizo-
wania jakichkolwiek nieprzewidzianych przez Producenta
funkcji, w tym procesow spalania poza paleniskiem oraz
uzywania paliw innych niz wskazanych przez Producenta
w niniejszej Instrukcji Obstugi kotfa jest surowo zabro-
nione i stanowi podstaweg utraty gwarancji na urzgdzenie.
Nalezy stosowac tylko i wytacznie paliwa wskazane przez
Producenta w Instrukcji Obstugi (DTR) kotfa.

Stosowanie paliw innych niz wskazanych przez Produ-
centa jest zabronione i skutkuje utratg gwaranciji.

heat
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2 PRZEZNACZENIE KOTEA

Kotty grzewcze FIREWOOD DUO przeznaczone sg do podgrzewania wody
w Uukfadzie centralnego ogrzewania do temperatury na wyjsciu z kotta nie-
przekraczajgcej 80°C oraz cisnieniu roboczym nie wigkszym niz 1,5 bara.

Dodatkowo kotly grzewcze FIREWOOD DUQ po wytgczeniu z pracy zestawu
do spalania pelletu (palnik pelletowy, zasobnik) mogg by¢ stosowane jako
kotly zgazowujgce z recznym zatadunkiem paliwa o nazwie FIREWOOD.
Wowczas stosowanym paliwem jest drewno kawatkowe, a temperatury na
wyjsciu z kotta nie moze przekracza¢ 90°C oraz cisnienie robocze 1,5
bara.

Kotty przeznaczone sg do instalacji:

1w otwartym systemie grzewczym - w tym przypadku kociot
musi by¢ zamontowany i zabezpieczony w uktadzie otwartym
wedtug normy PN-B-02413 :1991,

1 wzamknigtym systemie grzewczym, pod warunkiem zastoso-
wania zabezpieczenia termicznego (np. zaworu upustowego
bezpieczenstwa termicznego z automatycznym napetnieniem
serii 544) spetniajgcego wymagania norm PN-EN-12828 oraz
PN-EN 303-5.

e Obwieszczeniem Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Pol-
skiej z dnia 29 czerwca 2018 r. (Dz. U. 2018 poz. 1351),
e Rozporzgdzeniem Rady Ministrow z dnia 7 grudnia 2012
r. (Dz. U. nr 0/2012, poz. 1468),

e Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spo-
fecznej z dnia 9 lipca 2003 r. (Dz.U. 2003 nr 135, poz.
1269), kotly instalowane w systemie otwartym zgodnie z
zaleceniami instrukcji obstugi oraz kotty o mocach znamio-
nowych do 70kW instalowane w instalacjach systemu za-
mknigtego, zgodnie z zaleceniami instrukcji obsfugi, nie
wymagajg decyzji zezwalajgcej na eksploatacje wydanej
przez wiasciwy Urzad Dozoru Technicznego.

Natomiast kotfy o mocach znamionowych powyzej 70kW
zainstalowane w instalacjach systemu zamknigtego moga
byc uzytkowane tylko na podstawie decyzji zezwalajgcej na
eksploatacje wydanej przez wiasciwy Urzgd Dozoru Tech-
nicznego.

o Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, 1j.:

Kotty stosowane sg w instalacjach centralnego ogrzewania i cieptej wody,
zaréwno grawitacyjnych jak i pompowych. Przeznaczone sg do ogrzewania
obiektéw mieszkalnych jednorodzinnych oraz mniejszych obiektéw uzy-
tecznosci publicznej. Kotty te mogg wspdtpracowaé réwniez z instalacjg
cieptej wody za posrednictwem wymiennika ciepfa.

Role kontroli przebiegu procesu spalania w kottach FIREWOOD DUO przej-
muje sterownik elektroniczny, dzieki czemu nie wymagajg one statej ob-
stugi oraz bezposredniej obserwacii. Jednakze, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, wymagany jest nadzor nad kottem, w szczegoéInosci w sytuacii
braku pradu.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, wymagany jest nadzoér nad kottem,
w szczegolnosci w sytuacii braku pradu - efektem zatrzymania pomp obie-

gowych moze by¢ brak odbioru ciepta, co w konsekwencji moze doprowa-
dzi¢ do gwattownego wzrostu temperatury w kotle.

Ze wzgledu na specyfike pracy kotta c.o. na paliwo stafe
wymagany jest nadzor nad urzgdzeniem w postaci codzien-
nej kontroli parametrow pracy. W sytuacji braku pradu wy-
magany jest staty nadzor nad kottem.

DEFRO

3 OPIS KOTtA

Kotty typu FIREWOOD DUO wykonane sg w postaci prostopadtoscianu o
podwdjnych scianach wzmocnionych zespérkami, zamknigtego z zewnatrz
ptaszczem wodnym. Réwniez gérna czesé komory paleniskowej zamknigta
jest ptaszczem wodnym.

Komora paleniskowa wyposazona jest w usypowy palnik pelletowy przy-
stosowany do spalania biomasy. Paliwo niezbedne do procesu spalania
transportowane jest z usytuowanego obok kotfa, zasobnika paliwa do pal-
nika za pomocg automatycznego podajnika. Zbiornik paliwa jest wyposa-
zony w luk zasypowy.

W palniku nastepujg wszystkie procesy prowadzgce do spalenia podawa-
nego paliwa z udziatem powietrza dostarczanego wentylatorem nadmu-
chowym znajdujgcym sie pod obudowg palnika. Ttoczone powietrze zo-
staje rozdzielone w komorze powietrznej. Strumien powietrza dostarcza-
nego przez wentylator nadmuchowy napedzany silnikiem elektrycznym re-
gulowany jest przez elektroniczny regulator. Dodatkowo palnik wyposa-
zony jest w grzatke, za pomoca ktérej nastepuje rozpalenie paliwa w etapie
uruchomienia kotta (samoczynne rozpalenie paliwa). Automatyczny zapton
paliwa oraz system podtrzymania ognia po osiggnieciu zadanej tempera-
tury sprawia, iz kociot moze w petni sprawnie pracowa¢ nawet przy nie-
wielkim zapotrzebowaniu na moc cieping.

Stalowy wymiennik ciepta sktada sie z pionowego kanatu oraz poziomych
kanatow konwekcyjnych w ktdrych umieszczone sg zawirowywacze ma-
jace na celu zwigkszenie sprawnosci kotta oraz zmniejszenie poziomu emi-
sji spalin. Nad komorg paleniskowg umieszczona jest przegroda cera-
miczna.

Spaliny odprowadzane sg do komina przez czopuch usytuowany w tylnej
Scianie kotta.

Dla celéw czyszczenia i konserwacji okresowej kociot zostat wyposazony
w zamykane i uszczelnione drzwi: wyczystne, paleniskowe i popielnikowe.

W celu zmniejszenia strat ciepta zewnetrzna powierzchnia kotta jest izolo-
wana od otoczenia za pomocg poszycia zewnetrznego z blach stalowych,
pod ktérymi umieszczono izolacje termiczng z bezazbestowej wetny mine-
raingj.

Regulator elektroniczny dokonuje ciggtych pomiaréw temperatury wody w
kotle i odpowiednio dostosowuije prace podajnika paliwa oraz wentylatora.
Jednoczesnie regulator steruje pracg pompy c.0., c.w.u., dwdch pomp
dodatkowych oraz sitownikiem zaworu mieszajgcego. Regulator wyposa-
zony jest w czujnik kontroli temperatury oraz ogranicznik temperatury bez-
pieczenstwa. Ponadto kociot wyposazony jest w termometr z kapilarg stu-
z3cy do zastepczego odczytu temperatury wody wylotowej z kotta.

FIREWOOD - kociof z zasypem recznym

Komora paleniskowa kotta wyposazona jest w wyjmowany zeliwny ruszt
sztabkowy, przegrode stalowg zapewniajacg prawidtowe usypywanie i roz-
palanie paliwa, oraz w dodatkowy ruszt pionowy zabezpieczajgcy przed
wypadaniem rozzarzonego paliwa z paleniska po otwarciu drzwiczek.

Pod komorg paleniskowg znajduje sie komora popielnika. Paliwo zasypane
okresowo na ruszt zeliwny ulega spaleniu, a popiét grawitacyjnie prze-
mieszcza sie do komory popielnikowe.

Powietrze pierwotne niezbedne do prawidtowego przebiegu procesu spa-
lania jest doprowadzane grawitacyjnie z zewnatrz za posrednictwem
uchylnej klapy znajdujgcej sie w drzwiach paleniskowo-popielnikowych.
Od wewnetrznej strony drzwiczek znajduje sie dodatkowa przestona umoz-
liwiajgca ograniczenie maksymalnej ilosci dostarczanego powietrza.

Powietrze wtdrne doprowadzane jest do dyszy ceramiczno-stalowej prze-
pustnicami znajdujgcymi sie na obu bokach kotta. Dodatkowo nad prze-
pustnicami umieszczony jest wizjer umozliwiajgcy obserwacje ptomienia.

heat

6lStrona



Szczegdtowy opis budowy, pracy i eksploatacji regulatora

o elektronicznego oraz wentylatora znajduje sie w dofgczo-
nych do ninigjszej dokumentacji instrukcjach obstugi.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac zaleceri instrukcji ob-
stugi regulatora i wentylatora.

W celu zapewnienia prawidfowej pracy kotta, minimalny
o odbior ciepta powinien wynosi¢ 30% mocy znamionowey.

4 WYPOSAZENIE KOTEA.

Kotty dostarczane sg w stanie zmontowanym na palecie w opakowaniu
foliowym. W zakres dostawy moga wchodzi¢ dodatkowe elementy i pod-
zespoty, zgodnie z zamdéwieniem uzytkownika.

Elementy stanowigce standardowe oraz dodatkowe wyposazenie kotta wy-
szczegdlnione sg w tabeli 1.

Tabela 1. Wyposazenie kotta FIREWOOD DUO

Standardowe wyposazenie kotta jm. | ilos¢
Instrukcja obstugi kotta szt 1
Ksigzka gwarancyjna kotta szt 1
Sterownik elektroniczny szt 1
Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna regulatora | szt. 1
elektronicznego

Karta gwarancyjna wentylatora szt. 1
Uktad podawania paliwa z palnikiem kpl. 1
Zasobnik na paliwo szt 1
Termometr analogowyT szt. 1
Narzedzia do obstugi kotta kpl. 1
Stopka do poziomowania kotta* szt 4
Ceramiczna ptyta komory paleniskowej kpl. 1
Ogranicznik temperatury STB szt 1
Drzwi - tryb spalania recznego szt 1
Przegroda paleniska szt 1
Dodatkowe wyposazenie kotta** j.m. ilos¢
Przedtuzenie czopucha z przepustnicag szt 1
Regulator pokojowy z wyswietlaczem dotykowym szt 1
Dodatkowy sterownik zaworu mieszajgcego szt 1
Miarkownik ciggu szt 1
Zawdr upustowy bezpieczenstwa termicznego szt 1
z automatycznym napetnieniem serii 544

"instalacja we wtasnym zakresie
" wyposazenie opcjonalne, dodatkowo platne.

Korzystanie z innych czgsci niz zalecane przez Producenta
powoduje UTRATE GWARANCJI!!!

5 PARAMETRY PALIWA.

Bezproblemowa eksploatacja kotta FIREWOOD DUO zalezy od zastosowa-
nia odpowiedniego paliwa. Paliwem podstawowym jest granulat z trocin
pellet - klasa C1 zgodnie z normg PN-EN 303-5:2021 o nastgpujgcych
parametrach:

9 $rednica granulatu @6mm
9 dhugosc granulatu 3,15-40mm
DEFRO
heat

1 wartos¢ opatowa Qid >17 MJ/kg
1 zawartosc siarki maks. 0,03 %
1 wilgotnos¢ Wr <12%
M zawartos¢ popiotu Ar <0,5%

1 gestos¢ nasypowa >600 kg/m3

W przypadku eksploatacja kotta FIREWOOD jako kotta zgazowujgcego
drewno, paliwo stanowi drewno opatowe - brzoza o nastepujgcych para-
metrach:

1 wartosc opatowa Qid > 17 MJ/kg
1 wilgotnos¢ Wr <20%
1 $rednica polan @120 mm
M zawartos¢ popiotu Ar <1%

Przy wyborze paliwa nalezy zwrdci¢ szczeg6ing uwage na paliwo pocho-
dzace z niepewnych Zrddet, na ewentualng zawarto$¢ w paliwie zanie-
czyszczen mechanicznych w postaci kamieni lub innych wirgcen niepal-
nych pogarszajgcych jakos¢ spalania oraz awaryjnos¢ podajnika.

Wiasciwy dobdr typu i gatunku paliwa zapewnia:

9 bezawaryjng prace kotta,
91 oszczednosé paliwa w poréwnaniu z gorszymi gatunkami,
1 ograniczenie emisji szkodliwych zwigzkdw chemicznych.

Niedopuszczalne jest stosowanie materiatow z tworzyw sztucznych do roz-
palania i palenia na ruszcie paleniska

Kategorycznie zabrania si¢ spalac:

1 mokrego drewna,

T plyt wibrowych lub materiatow ptytowych powlekanych i niepo-
wlekanych,

papieru, kartonazy i starych ubran,

tworzyw sztucznych i piankowych,

drewna zabezpieczonego $rodkiem ochronnym do drewna,
wszystkich innych materiatéw statych lub ptynnych poza zale-
canym paliwem,

9 cieczy palnych.

E R

Kociot typu FIREWOOD DUO / FIREWOOQD nie jest piecem
do spalania odpadkdw i nie mogg by¢ w nim spalane za-
bronione paliwa.

paliwa. Minimalny poziom zapefnienia zasobnika opafu wy-
nosi 15% jego objgtosci.

Podczas uzupefniania paliwa w zbiorniku nie wkiadac rgk
do zbiornika w szczegdlnosci do przestrzeni roboczej Sli-
maka. Grozi uszkodzeniem dfoni.

g Nie nalezy dopuszczac do zupefnego opréznienia zbiornika

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
o lub nieprawidtowe spalanie powstate wskutek uzytkowania
niewfasciwego paliwa.

6 DANE TECHNICZNE
W przypadku stosowania FIREWOQD jako kotta zgazowujgcego drewno

W tabeli ponizej oraz na rysunku podano wymiary otworu zasypowego oraz
komory paleniskowej. Ze wzgledu na zmieniajacg sie gtebokos¢ oraz wy-
sokosé komory paleniskowej podano wymiar najmnigjszy /tuz nad rusz-
tem/ oraz najwigkszy /u géry komory/.
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Tabela 2. Wymiary komory zasypowej /AxB1+B2xC/ oraz otworu zasypo-

wego /D/ kottéw FIREWOOD
A B B1 B2 C D
typ szer, gt bez gt ot Wwys, SZEr. X Wys.
przegrody
12 310 308 190 308 ~360 | 310x240
15 310 358 240 358 ~375 | 310x240
19 360 358 240 358 ~375 | 360x240
24 410 358 240 358 ~400 | 410x240

Rysunek 1. Podstawowe wymiary komory zasypowej oraz otworu

zasypowego kottéw FIREWOQOD.

DEFRO
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Rysunek 2. Podstawowe wymiary kotta FIREWOOD DUO
Tabela 3. Podstawowe wymiary kottéw FIREWOOD DUO
Typ/wymiar A B C D E F G H | J K L M N 0 P
12 482 | 614 | 1188 | 1193 | 1369 | 1391 | 944 | 159 | 606 | 429 | 1133 | 1224 | 175 | 160 | 386 | 388
15 482 | 614 | 1188 | 1213 | 1389 | 1391 | 964 | 159 | 656 | 429 | 1183 | 1224 | 175 | 160 | 386 | 388
19 532 | 614 | 1238 | 1233 | 1389 | 1391 | 964 | 159 | 656 | 429 | 1183 | 1224 | 175 | 160 | 436 | 388
24 582 | 614 | 1288 | 1333 | 1509 | 1391 | 1048 | 178 | 656 | 449 | 1203 | 1224 | 180 | 160 | 486 | 388

UWAGA! Producent zastrzega sobie prawo zmian konstrukcyjnych oraz dokumentaciji kotta zwigzanych z jego statg modernizacjg i udoskonalaniem.

DEFRO
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Rysunek 3. Podstawowe elementy kotta FIREWOOD DUO

1-korpus stalowy z izolacjg termiczng; 2-drzwi wyczystne; 3-drzwi paleniskowe; 4-drzwi popielnikowe; 5-krdciec zasilajacy; 6-krdciec powrotny; 7-kréciec
spustowy; 8-wyczystka boczna; 9-czopuch; 10-krdciec montazowy czujnika spalin; 11-sterownik elektroniczny; 12-termometr analogowy; 13-ogranicznik
temperatury STB; 14-wyfgcznik gtéwny; 15-painik pelletowy; 16-rura spiro; 17-uktad podajnika paliwa z motoreduktorem; 18-zasobnik paliwa; 19-
pokrywa zasobnika paliwa; 20-lej zsypowy paliwa; 21-stopki regulacyjne; 22-kréciec 1" do podigczenia zabezpieczenia w systemie zamknietym

DEFRO
heat
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Rysunek 4. Podstawowe wymiary kotta FIREWOQD (tryb palenia recznego)

Tabela 4. Podstawowe wymiary kottéw FIREWOOD (tryb palenia recznego)

typ/wymiar A B C D E F G H I J K L M

12 480 585 1194 | 1213 | 1225 = 944 | (0159 = 606 902 95 175 386 388

15 480 585 1214 | 1233 | 1245 = 964 = 0159 = 656 952 95 175 386 388

19 530 605 1214 | 1233 | 1245 = 964 = (159 = 656 952 95 175 436 388

24 580 655 1334 | 1353 | 1365 @ 1048 = 0178 656 952 95 180 486 388
E,,EFRQ
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Rysunek 5. Podstawowe elementy kotta FIREWOQD (tryb palenia recznego)

1-korpus stalowy z izolacjg termiczng; 2-drzwi wyczystne; 3-drzwi zasypowe; 4-drzwi paleniskowo-popielnikowe; 5-przepustnica powietrza pierwotnego
(klapa miarkownika ciggu); 6-kréciec zasilajgcy; 7-krociec powrotny; 8-kréciec spustowy; 9-czopuch; 10-krdciec montazu regulatora paleniska
(miarkownika ciggu); 11-termometr analogowy; 12-przepustnica powietrza wtdrnego dyszy; 13-kréciec 1" do podtgczenia zabezpieczenia w systemie
zamknietym; 14-dzwignia krétkiego obiegu; 15-wyczystka.

DEFRO
heat

121Strona



Tabela 5. Dane techniczne — kociot automatyczny

Wyszczegdinienie / typ kotta J.m. 12 15 19 24
Moc nominalna kw 12 15 19 24
Zakres mocy kotta KW 3,5-12,2 4,2-15,2 5,3-19,3 7,1-24,2
Zalecana pojemno$¢ zbiornika akumulacyjnego | 600 800 1000 1300
Klasa kotta wg PN-EN 303-5:2021 - 5 5 5 5
Paliwo podstawowe - granulat z trocin-pellet
Klasa paliwa - paliwo biogeniczne C1
Pojemnos¢ zbiornika paliwa” kg ~180 ~180 ~180 ~180
Zuzycie paliwa dla mocy nominainegj 2 kg/h 2,6 33 4,2 52
Statopalno$¢ dla mocy nominalnej h ~69 ~55 ~43 ~35

dla mocy nominalngj % 91,9 92,1 92,4 92,0
Sprawnos¢ cieplna — -

dla mocy minimalngj % 92,9 93,0 92,9 92,8
Max. dopuszczalne cisnienie robocze bar 1,5
Wymagany ciag spalin Pa 15-25 18-25 20-21 22-24

dla mocy nominalngj < 112 120 123 128
Temperatura spalin — -

dla mocy minimalnej @ 62 69 76 79
Strumier masy dla mocy nominalngj kg/h 29,8 40,1 49,0 58,7
spalin dla mocy minimalnej kg/h 13,5 14,4 19,1 241
Temperatura wody na zasilaniu min./max. (o¥ 70/80
Temperatura wody na powrocie min. < 63
Zakres nastaw regulatora temperatury < 45-80
Pojemnos¢ wodna kotta | 71 78 84 99
Opory przeptywu wody przez | AT=10K mbar 15,2 15,1 13,7 9,6
kociot dla mocy znamionowej AT=20K mbar 79 76 6.6 5.1
Zasilanie V/Hz/A ~230/50/0,9
Zuzycie energii dla mocy nominalnej W 29 37 40 55
elektrycznej na dla mocy minimainej w 12 18 20 32
potrzeby wtasne

standby W 3 3 3 3
Pobdr mocy zapalarka W 300 300 300 300
Maksymalny pobdr mocy praca / rozruch W 76/376 76/376 76/376 76/376
Masa kotta kg ~383 ~406 ~436 ~501
Szerokos¢ mm 1188 1188 1238 1288
Gtebokos¢ mm 1224 1224 1224 1224
Wysokos$c¢? mm 1391 1391 1391 1509
Wymiary otworu zasypowego zasobnika mm 545 x 545 545 x 545 545 x 545 545 x 545
Srednica krééca zasilania i powrotu 15" 15" 15" 1%”
Srednica krééca spustowego 1% %" " »n”
Srednica czopucha mm 159 159 159 178
Maks. dopuszczalna temperatura otoczenia (o§ 50
Poziom hatasu dB <75
Typ kotta niekondensacyjny

1) Dla gestosci nasypowej paliwa 0,6 kg/dm3.
4 Zuzycie paliwa dla pelletu o wartosci opatowej 17 000300 kJ/kg.
3 Wysokosé kotta mozna dodatkowo regulowaé stosujac dotgczone stopki. Stopki posiadajg zakres regulacji 38-50mm.

DEFRO
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Tabela 6. Dane techniczne - kociot z zasypem recznym

Wyszczegdinienie / typ kotta J.m. 12 15 19 24

Moc znamionowa kW 12,3 15,4 19,1 24,2

Min. bezpieczna pojemnos¢ zbiornika akumulacyjnego” I 600 800 1000 1300

Klasa kotfa wg PN-EN 303-5:2021 - 5 5 5 5

Paliwo podstawowe - polana drewna lisciastego - brzoza - @12cm, wilgotnosé15-20%

Klasa paliwa - paliwo biogeniczne - A

Jednorazowy zasyp paliwa? kg ~14 ~20 ~25 ~27

Zuzycie paliwa dla mocy nominalnej® kg/h 33 41 5,1 6,4

Statopalnosé dla mocy nominalngj® h ~4 ~5 ~5 ~4

Sprawno$¢ cieplna dla mocy nominalne; % 90,6 90,5 90,6 90,7
dla mocy minimalnej % nie dotyczy

Max. dopuszczalne cisnienie robocze bar 1,5

Wymagany cigg spalin Pa 25 25 21 24

Temperatura spalin dla mocy nominalnej °C 124 142 154 158
dla mocy minimalnej °C nie dotyczy

Strumien masy spalin dla mocy nominalnej kg/h 31,9 39,1 49,0 61,0
dla mocy minimalnej kg/h nie dotyczy

Temperatura wody na zasilaniu min./max. °C 75/90

Temperatura wody na powrocie min. °C 63

Masa kotta kg ~307 ~331 ~353 ~413

Pojemnos¢ wodna kotta I 71 78 84 99

Opory przeptywu wody przez ko- = AT=10K mbar 9,42 11,54 13,54 16,45

clof dia mocy znamionowe} AT=20K mbar 4,86 5,34 6,53 7,87

Szerokose mm 555 555 605 655

Gtebokosé mm 902 952 952 952

Wysokosé® mm 1225 1245 1245 1365

Wymiar otworu zasypowego mm 310 x 240 310 x 240 360 x 240 410 x 240

Srednica krééca zasilania i powrotu 15" 1%” 15" 15"

Srednica czopucha mm 0159 0159 0159 0178

Max. temperatura otoczenia °C 50

Poziom hatasu dB <75

Typ kotta niekondensacyjny

 Minimalna bezpieczna pojemnos¢ zbiornika akumulacyjnego wyliczona zgodnie z normg PN-EN 303-5:2021 dla czasu wypalania TB wynoszgcego 5

godzin.
2)Dla gestosci nasypowej paliwa 0,6kg/dm3.

3)Zuzycie paliwa dla drewna opalowego o wartosci opatowej 17 000+300kJ/kg.
4 Wysoko$¢ kotta mozna regulowaé stosujac dotgczone stopki. Stopki posiadajg zakres regulacji 38-50mm.

DEFRO
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7 OSPRZET ZABEZPIECZAJACY DO KOTEA.

Automatyczne kotty FIREWOOD DUO posiadajg zabezpieczenia, ktdre
zmniejszajg ryzyko stanu zagrozenia, ale nie zwalniajg z obowigzku nad-
zoru nad kottem. Do podstawowych zabezpieczen kotta naleza:

1 specjalna rura podajgca paliwo - w przypadku cofnigcia pto-
mienia /zaru/ do rury podajnika, nastapi stopienie specjalne
elastycznej rury faczacej palnik ze zbiornikiem paliwa.

I  zabezpieczenie temperaturowe — w przypadku przekroczenia
temperatury 85°C nastepuje alarmowe zatgczenie pompy co.
Dalszy wzrost do 90°C powoduije zatgczenie alarmu ,tempera-
tura CO za wysoka” i kociot przechodzi w tryb wygaszania. W
przypadku uszkodzenia czujnika co wyswietlony zostaje alarm
»czujnik co uszkodzony”, wowczas kociot przerywa prace.

1 czujnik temperatury STB. W przypadku przekroczenia tempe-
ratury alarmowej 90°C na kotle, zastosowany ogranicznik
temperatury bezpieczenstwa STB w uktadzie elektrycznym re-
gulatora elektronicznego odtaczy zasilanie podajnika.
Zabezpieczenie zapobiega zagotowaniu wody w instalacji w
przypadku przegrzania kotta bgdz jego uszkodzenia. W celu po-
nownego wigczenia nalezy odczeka¢ az temperatura na kotle
spadnie do wartosci bezpiecznej (40-50°C) nastgpnie odgia¢
ostong znajdujgca sie na ograniczniku STB i weisng¢ delikatnie
znajdujacy sie wewnatrz przycisk. Podajnik powinien normalnie
rozpoczaé prace.

1 zabezpieczenie termiczne podajnika - zabezpieczenie to za-
pobiega cofaniu ptomienia do rury zasypowej podajnika paliwa.
W przypadku przekroczenia dozwolonej temperatury rury pal-
nika, czujnik wytgcza prace wentylatora i podajnika.

1 automatyczna kontrola czujnikéw - w przypadku uszkodzenia
jednego z czujnikow - ¢.0., c.w.u lub slimaka - uaktywnia sie
alarm. Sterownik odtgcza podajnik, nadmuch. Pompa jest zatg-
czana niezaleznie od aktualnej temperatury. Regulator oczekuje
na nacisniecie przycisku MENU po czym wytgczany jest alarm i
sterownik powraca do normalnego dziatania.

1 czujnik pofozenia rusztu /hallotron/ - zabezpieczenie to mo-
nitoruje prawidtowe potozenie rusztu podczas pracy kotta.

T czujnik pfomienia - sterowane prgdowo urzadzenie elektro-
niczne stuzace do monitorowania jasnosci ptomienia.

8 TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Kotty dostarczane sg w stanie zmontowanym na palecie w opakowaniu
foliowym. Zaleca sig, aby w takim stanie opakowania kociot przetranspor-
towac jak najblizej miejsca docelowego montazu, co zminimalizuje mozli-
wos$¢ uszkodzenia obudowy kotta.

Wszystkie pozostatosci opakowania nalezy usungé tak, aby nie powodo-
waly zagrozenia dla ludzi i zwierzat.

Osprzet, wyposazenie, instrukcje i karty gwarancyjne sg umieszczone w
komorze paleniskowej lub w zasobniku paliwa, zapakowane i zabezpie-
czone przed uszkodzeniem,

Montazu elementow elektrycznych dokonuje uprawniony
’ elektryk.

Pozostate podzespoty montuje uzytkownik wg zatgczonych instrukcji.
o Kotly nalezy transportowac w pozycji pionowej!

Do podnoszenia i opuszczania kotta nalezy uzywaé odpowiednich podno-
$nikéw. Przed przewozeniem kotfa powinno sie zabezpieczy¢ go przed
przesunigciami i przechytami na platformie pojazdu za pomocg paséw, kli-
néw lub klocéw drewnianych.

DEFRO

Kotty nalezy przechowywac w pomieszczeniach nieogrzewanych, koniecz-
nie zadaszonych i wentylowanych. Niedopuszczalne jest narazanie kottéw
na przebywanie w mokrych lub wilgotnych pomieszczeniach, co przyspie-
sza zjawisko korozji, doprowadzajgc w bardzo krétkim czasie do zupetnego
zZniszczenia kotta.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy i jej stan tech-
niczny.

9  WYTYCZNE MONTAZU

9.1 Wymagania dotyczgce pomieszczenia kottowni.

ktérym bedzie zainstalowany kociot na paliwo state zalezg
od wymagari obecnie obowigzujgcych i szczegdtowych
przepisow Kraju przeznaczenia.

W Polsce warunki te reguluje Rozporzadzenie Ministra In-
frastruktury z dnia 12 marca 2009 roku dotyczgce warun-
kow technicznych, jakim powinny odpowiadac budynki i ich
usytuowanie.

o Warunki, jakie powinno spetniac pomieszczenie kottowni, w

Podtoga kottowni

M powinna by¢ wykonana z materiatéw niepalnych;

1 wprzypadku wykonania podtogi z materiatow palnych nalezy ja
obi¢ blachg stalowg o grubosci co najmniej 0,7 mm, na odle-
gto$¢ minimum 0,5 m od krawedzi kotta;

9 powinna by¢ wytrzymata na nagte zmiany temperatury i ude-
rzenia,

1 powinna by¢ wykonana ze spadkiem w kierunku studzienki

Wentylacja kottowni

1 przewdd powinien by¢ wykonany z materiatdw niepalnych

1 otwory wentylacji nawiewnej i wywiewnej powinny by¢ zabez-
pieczone siatkg stalowg;

9 zabronione jest stosowanie mechanicznej wentylacji wyciggo-
wej w pomieszczeniach z paleniskami na paliwo stafe, ktére
pobierajg powietrze do spalania z pomieszczenia i z grawitacyj-
nym odprowadzaniem spalin;

9 wymiar niezamykalnego otworu nawiewnego w kottowni do
25kW powinien wynosi¢ co najmniej 200cm2;

T wymiar kanatu nawiewnego w kottowni powyzej 25kW powi-
nien by¢ nie mnigjszy niz 50% powierzchni przekroju komina,
nie mniej jednak niz 20x20 cm;

1 wymiar kanatu wywiewnego w kottowni do 25kW nie powinien
by¢ mniejszy niz 14x14 cm;

T wymiar kanatu wywiewnego w kottowni powyzej 25kW nie po-
winien by¢ mniejszy niz 25% powierzchni przekroju komina, nie
mniej jednak niz 14x14 cm;

Zabrania sig stosowania w pomigszczeniu kottowni mecha-
nicznej wentylacji wyciggowej.

oraz sztuczne.

Nalezy zapewni¢ doplyw wystarczajgcej ilosci swiezego
powietrza do kottowni.

Brak wystarczajgcego dopfywu swiezego powietrza za-
graza tzw. niepefnym spalaniem i powstawaniem tlenku
wegla.

o Kotfownia powinna mie¢ zapewnione oswietlenie dzienne
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9.2 Wymagania dotyczgce usytuowania kotta.

Kociot powinien by¢ ustawiony na betonowym fundamencie, wystajgcym
poza poziom posadzki kottowni. Wysokos$¢ fundamentu powinna wynosic¢
minimum 50 mm, a krawedzie fundamentu powinny by¢ zabezpieczone
stalowymi katownikami.

Przy ustawianiu kotta nalezy bra¢ pod uwage wytrzymatos¢ podtoza, jak
réwniez warunki ochrony ppoz. Nalezy zachowaé bezpieczng odlegtos¢ od
materiatéw palnych:

9 podczas instalacji i eksploataciji kotta nalezy utrzymywac bez-
pieczng odlegtos¢ 2000 mm od materiatéw tatwopalnych,

T dla materiatéw fatwopalnych o stopniu fatwopalnosci C, ktére
szybko i fatwo sig palg nawet po usunigciu Zrédta zapalenia, od-
legtosC ta wzrasta dwukrotnie, tzn. do 4000 mm,

9 jezeli stopien palnosci nie jest znany, bezpieczng odlegtosc réw-
niez nalezy podwoic.

Rysunek 6. Regulowane stopki kotta.
1. Stopka regulacyjna, szt. 4, 2. Nakretka M12, szt. 8

Kociot nalezy dokfadnie wypoziomowag. Poziomowanie kotta utatwiajg re-
gulowane stopki.

Ustawienie kotfa powinno uwzglednia¢ mozliwo$¢ swobodnego dokony-
wania czynnosci obstugowych, konserwacyjnych i serwisowych, a takze
zapewnia¢ bezposredni dostepu z kazdej strony.

Odlegtos¢ przodu kotta od przeciwlegtej Sciany nie powinna by¢ mniejsza
niz 2000mm, a bokdw kotta od $cian nie mniejsza niz 500mm. Przykta-
dowe ustawienie kotta pokazano na rysunku nr.7.

Podczas ustawiania i montazu elementdw kotta automatycznego, a takze
na etapie eksploataciji nalezy zwrécic szczegoing uwage na ustawienie za-
sobnika wzgledem kotfa.

Montaz rury elastycznej dokonuje instalator lub klient we wtasnym zakre-
sie.

Rura elastyczna fgczgca palnik z podajnikiem paliwa powinna by¢ utozona
mozliwie w linii prostej nachylonej do podtoza po kgtem minimum 45°.
Rura ta nie powinna posiada¢ zagie¢ i zataman oraz umozliwia¢ grawita-
cyjne osuwanie sig pelletu do palnika. Podczas montazu nalezy przycigé
rure elastyczng na odpowiednia dtugosé, zwrdci¢ szczegdlng uwage na
prawidtowe napiecie rury.

Prawidtowe utozenie rury elastycznej zapobiega zatorom pelletu wewngtrz
rury oraz zapewnia prawidtowa prace palnika.
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Rysunek 7. Ustawienie kotta w pomieszczeniu kottowni.

9.3 Wymagania dotyczace potgczenia kotta z instalacjg grzew-
cz3.

Wykonana instalacja centralnego ogrzewania musi spemia¢ wymagania
norm i przepiséw prawnych obecnie obowigzujgcych, szczegdtowych prze-
pisow kraju przeznaczenia.

W celu zapewnienia poprawnej pracy kotla nalezy zabez-
pieczy¢ go przed korozjg spowodowang powrotem

Z instalacji CO wody o temperaturze ponizej punktu rosy.
Temperatura wody powracajgcej do kotfa musi wynosic mi-
nimum 63 °C.

Niespetnienie powyzszego warunku grozi utratg gwaranciji!

o Montaz kotta nalezy powierzy¢ osobie lub firmie o wiasci-
wych kwalifikacjach i uprawnieniach.

W interesie uzytkownika lezy dopilnowanie, by montaz kotta
dokonano zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, a takze by
firma montujgca udzielita gwarancji na prawidfowosc i do-
brg jakos¢ wykonanych robdt, co powinno zosta¢ potwier-
dzone pieczecig i podpisem na karcie gwarancyjnej kotfa.

Zainstalowanie kotfa poprzez wspawanie powoduje utratg
A gwarancjill!.
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9.3.1 Wspdtpraca ze zbiornikiem akumulacyjnym

Zadaniem zbiornikéw akumulacyjnych jest magazynowanie nadwyzek
energii cieplnej, zwigzanej ze zmiennym zapotrzebowaniem na ciepto.
Energia powstata w procesie spalania paliwa jest akumulowana przez
czynnik grzewczy w izolowanym zbiorniku, ktéry zapewnia pozniejsze jej
wykorzystanie do réznych celéw np. na potrzeby cieptej wody uzytkowe;
czy centralnego ogrzewania.

Zaletg procesu akumulacji w poréwnaniu z uktadem, ktdry nie zawiera
zbiornika akumulacyjnego jest racjonalne wykorzystywanie energii paliwa
i w zwigzKu z tym oszczednos¢ paliwa nawet do 30%. Zwigzane jest to ze
sprawnoscig kottdw, ktére uzyskujg z reguty najwyzsze sprawnosci przy
mocy nominalnej. Zbiornik akumulacyjny ma za zadanie zmagazynowac
okresowe nadwyzki energii. Woda ogrzana w kotle przeptywa przez zbior-
nik akumulacyjny stopniowo tadujac zbiornik. Akumulacja trwa, dopoki, w
zbiorniku akumulacyjnym osiggnieta zostanie jego zadana temperatura.
Termoizolacja zbiornika gwarantuje energooszczednos¢ catego uktadu. Po
wygasnieciu ognia w kotle mozna jeszcze przez kilka godzin korzystac ze
zZmagazynowanego ciepta.

wat w ukfadzie ze zbiornikiem akumulacyjnym oraz termo-
regulatorem. Minimalna temperatura powrotu powinna wy-
nosic 63°C.

Niespetnienie powyzszych wymagar powoduje utrate gwa-
rancji na kociof!

g Wymagane jest, aby kociot z zatadunkiem recznym praco-

9.3.2 Zalecenia dotyczace montazu i zabezpieczenia kotta
w instalacji systemu otwartego

9 zabezpieczenie instalacji systemu otwartego powinno sktadac
sie z urzadzen zabezpieczajgcych podstawowych i uzupetiajg-
cych oraz z osprzetu zgodnie z PN-91/B-02413.

9 naczynie wzbiorcze systemu otwartego o pojemnosci min. 4-
7% cafej objetosci instalacji grzewczej;

1 naczynie wzbiorcze systemu otwartego powinno znajdowac sie
w najwyzszym punkcie instalacji grzewczej oraz powinno by¢
chronione przed zamarznigciem;

9 rura bezpieczenstwa - RB o $rednicy uzaleznionej od mocy
cieplnej kotta;

9 naczynie musi by¢ potgczone z rurami: wzbiorczg - RW, sygna-
lizacyjna - RS, przelewowg - RP i odpowietrzajaca - RO;

9 naczynie wzhiorcze powinno by¢ umieszczone nad zrédtem
ciepfa przy pionowym prowadzeniu rur bezpieczenstwa, na ta-
kiej wysokosci, aby podczas pracy instalacji w zadnym punkcie
jej obiegdéw wodnych nie nastgpita przerwa w prze-ptywie wody
oraz tak, aby istniata mozliwos¢ odpowietrzenia instalacji. Mak-
symalna wysoko$¢ zamontowania naczynia wzbiorczego nie
powinna przekracza¢ 15 m.

M wceluzapewnienia poprawnej pracy kotta nalezy zabezpieczy¢
go przed korozjg spowodowang powrotem z instalacji CO wody
0 temperaturze ponizej punktu rosy. Temperatura wody powra-
cajgcej do kotta musi wynosi¢ minimum 63 °C.

9 kociot przeznaczony do pracy z wodnym czynnikiem grzew-
czym, wskazowki co do wymagan wody kottowej podano w dal-
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Wartosci wewnetrznych srednic rur zabezpieczajgcych kotly przyjete wg
PN-91/B-02413 podano w tabeli ponizej.

Tabela 7. Srednice nominalne | wewnetrzne rur: bezpieczeristwa i wzbior-
czej.

mgcvs;/erﬂig?ﬁ?lgg F#]r; ]bezpieczehstwa Fr:rr?] ]wzbiorcza
[kW] 3y z z z
Srednica | Srednica | Srednica | Srednica
Powyzej Do nomi- we- nomi- we-
nalna | wnetrzna nalna | wnetrzna
- 40 25 27,2 25 27,2
40 80 32 35,9 25 27,2

Dla rury wzbiorczej - moc cieplna zrédta

wody ze schiadzania kotta, moze to doprowadzi¢ do uszko-
dzenia instalacji kanalizacji.

Na rurach bezpieczenstwa niedopuszczalne jest stosowa-
nie zawordw i zasuw, rura ta powinna byc na catej dtugosci
wolna od przewezer i ostrych zataman. W przypadku nie-
moznosci poprowadzenia rur bezpieczenstwa w jak naj-
krétszy i najprostszy sposéb do naczynia, sposéb ich pro-
wadzenia jak rowniez Srednica powinny by¢ zgodne z
normg PN-91/B-02413.

o W przypadku zastosowania w kottowni dwdch lub wigcej

g Niedozwolony i zabroniony jest bezposredni zrzut gorgcej

kottow grzewczych, kazdy z nich musi posiadac zabezpie-
czenie zgodne z normg PN-91/B-02413, przy jednocze-
snym bezwzglednym przestrzeganiu zasady cieptochron-
nosci ukfadu bezpieczenstwa.

sygnalizacyjna i przelewowa muszg by¢ umieszczone w

o Naczynie wzbiorcze, rury bezpieczeristwa, rura wzbiorcza,
przestrzeni, w ktdrej temperatura jest wyzsza niz 0°C.

do instalacji
ogrzewania

powrét z
instalacji

T

Rysunek 8. Przyktadowy schemat zabezpieczen automatycznego kotta
FIREWOOD DUO w ukfadzie otwartym

1-Kkociot; 2-otwarte naczynie wzbiorcze.
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9.3.3 Zalecenia dotyczgce montazu i zabezpieczenia kotta
w instalacji systemu zamknigtego

9 zabezpieczenie instalacji systemu zamknietego powinno skia-
dac sie z urzadzen zabezpieczajacych podstawowych i uzupet-
niajgcych oraz z osprzetu., zgodnie z PN-EN 12828 oraz PN-
EN 303-5

9 nalezy zastosowac urzgdzenie zabezpieczajgce instalacje przed
przegrzaniem /nadmiernym wzrostem cisnienia/ oraz regulator
temperatury do sterowania procesem spalania.

1 naczynie wzbiorcze systemu zamknigtego o pojemnosci uza-
leznionej od catkowitej ilosci wody w uktadzie grzewczym

9 naczynie wzbiorcze systemu zamknigtego powinno by¢ monto-
wane na powrocie do kotta.

M zawodr bezpieczenstwa i manometr lub armatura bezpieczen-
stwa, w sktad ktdrej wehodzi zawdr bezpieczenstwa, manometr
i odpowietrznik,

1 wcelu zapewnienia poprawnej pracy kotta nalezy zabezpieczy¢
go przed korozjg spowodowang powrotem z instalacji CO wody
0 temperaturze ponizej punktu rosy. Temperatura wody powra-
cajgcej do kotta musi wynosi¢ minimum 63 °C.

9 kociot przeznaczony do pracy z wodnym czynnikiem grzew-
czym, wskazowki co do wymagan wody kottowej podano w dal-

Wedtug polskiego prawa budowlanego /Rozporzgdzenie Mi-

o nistra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 r. w sprawie
warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadac bu-
dynki i ich usytuowanie/ wszystkie kotly na paliwa state
montowane w instalacji systemu zamknigtego bez wzgledu
na systemy spalania muszg byc¢ wyposazone we wszystkie
powyzsze urzgdzenia zabezpieczajgce, a przede wszystkim
w niezawodne urzgdzenie do odprowadzania nadmiaru
mocy cieplnej. W przypadku montazu kotta w innym kraju
niz Polska nalezy zapoznac sig¢ z odpowiednimi przepisami
kraju docelowego.

/ zatozenia za prawidtowg prace kotta odpowiada regulator elektroniczny
(sterownik). Jego zadaniem jest kontrola temperatury wody grzewczej. W
przypadku uszkodzenia regulatora elektronicznego /sterownika/ lub ogra-
niczenia odbioru energii przez ukfad grzewczy wymienione wyzej urzadze-
nia zabezpieczajgce majg za zadanie zapewni¢ bezpieczng eksploatacje
instalacji grzewczej.

W przypadku kotta z zasypem recznym za prawidtowg prace odpowiada
regulator paleniska (miarkownik ciggu). To automatyczne urzadzenie ter-
mostatyczne przeznaczone jest do regulacji temperatury wody w Kkotle.
Gtowica termostatyczna regulatora, pod wptywem wahari temperatury
wody w kotle, przy pomocy dzwigni i taricucha otwiera lub przymyka klape
w drzwiach paleniskowo-popielnikowych, zwigkszajac lub zmniejszajgc
doptyw powietrza do paleniska. W przypadku uszkodzenia regulatora pa-
leniska lub ograniczenia odbioru energii przez uktad grzewczy wymienione
wyzej urzgdzenia zabezpieczajgce majg za zadanie zapewnic¢ bezpieczng
eksploatacje instalacji grzewczej.
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Rysunek 9. Przykfadowy schemat zabezpieczen w ukfadzie zamknigtym
FIREWOOD DUO z automatycznym podajnikiem

1-kociot; 2-zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem / np. zawdr
upustowy bezpieczenstwa termicznego z automatycznym napetnieniem
serii 544./; 3-zawor kulowy; 4-reduktor cisnienia; 5-filtr wody; 6-zawdr
zwrotny; 7-naczynie przeponowe; 8-zawor kotpakowy; 9-manometr; 10-
pompa; 11-armatura bezpieczenstwa; 12-zawdr antyskazeniowy.

Urzgdzenie zabezpieczajgce instalacje przed przegrzaniem /nadmier-
nym wzrostem ci$nienia
Jako urzadzenie do odprowadzania nadmiaru ciepta nalezy zastosowaé

zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem np. zawor upustowy bez-
pieczenstwa termicznego z automatycznym napetnieniem serii 544,

Kiedy zawdr osiggnie temperature 100°C otworzy doptyw wody chtodzacej
z wodociggu, ktéra bezposrednio ochtodzi kociot i w ten sposéb ochroni
go przed przegrzaniem. Ogrzana woda chtodzgca jest odprowadzana do
kanalizacji. Zamknigcie zaworu nastgpi, gdy temperatura wody obnizy sie
ponizej wartosci granicznej.

Zabezpieczenie kotta i instalacji w systemie zamknietym mozna stosowac
jedynie w przypadku poditgczenia zabezpieczenia termicznego przed prze-
grzaniem do sieci wodociagowej. Zrédtem zasilania nie moze byé zestaw
hydroforowy, gdyz w przypadku braku prgdu zabezpieczenie termiczne
moze zostac pozbawione doptywu wody niezbednej do schtodzenia kotta

podigczone wytgcznie do Zrodta wody, ktdre zapewni jej

® Zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem moze byc
doptyw w przypadku braku pradu /np. sie¢ wodociggowa/

wewngtrz zaworu oraz wyczyscic filtr siatkowy zainstalo-

o Raz do roku nalezy usungc ewentualne zanieczyszczenia
wany na kréccu zimnej wody.

Cignieniowe naczynie wzbiorcze.

Naczynie wzbiorcze nalezy przytaczy¢ w cisnieniowo neutralnym punkcie
instalacji, najlepiej na przewodzie powrotnym. W uktadach zamknietych
dobierajgc naczynie przeponowe nalezy kierowac sie zaleceniami produ-
centa, ewentualnie skorzysta¢ z ponizszej wskazowki.

Kontrole pracy naczynia wzbiorczego nalezy przeprowa-
dzac raz do roku.
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sprawdzone i odpowiednio wyregulowane, aby mogfo ono
przejgc taki wzrost cisnienia, przy ktérym nie zareaguje
ogranicznik cisnienia i zawdr bezpieczeristwa.

g Cisnienie gazu powinno by¢ przed uzytkowaniem kotta

W przewodzie taczacym z instalacjg grzewcza nalezy zamontowaé urza-
dzenie oprozniajgce i zamykajace, ktore jest zabezpieczone od przypadko-
wego zamkniecia np. zabezpieczone drutem i plombg zawor kotpakowy.
Jest to wymagane w celu kontroli cisnienia wstepnego co najmniej raz w
roku w ramach prac konserwacyjnych bez oprézniania instalacji.

Wielkos¢ naczynia wzbiorczego zalezna jest od catkowitej ilosci wody w
ukfadzie grzewczym. Dobierajgc naczynie wzbiorcze w uktadzie zamknie-
tym nalezy kierowa¢ sie zaleceniami producenta naczynia lub skorzysta¢
z umieszczonej ponizej wskazowki w celu obliczenia jego wielkosci,

Przyktad obliczeri pojemnosci naczynia przeponowego dla
kotta o mocy 15 kW. /tabele 8-10./

Tabela 8. Rozszerzalnos¢ wody.

Rozszerzalnosé wody w %

Temperatura
e 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100 | 110
Rosterttinost | 19 | 171 | 222 | 281 | 347 | 421 | 503

Tabela 9. Przyktadowe wartosci wspdtczynnika cisnieniowego

Wspdtczynnik cisnieniowy Df

N =

88 _ ce Cignienie otwarcia zaworu

S<E | 528 [bar]

> % S o=

=3 © 15 2,0 25
4 0,7 3.6 25 2,1
6 0,9 5,2 3,1 24
8 1,1 9,4 4,0 2,8
12 1,5 9,3 4,3

Tabela 10. Przyktadowy dobdr naczynia wzbiorczego przeponowego.

Przyktadowy dobdr naczynia wzbiorczego przeponowego

Wysokos¢ uktadu 4m
Max. temperatura w uktadzie 90°C
Moc kotta 15 kW
Cignienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa 1,5 bar
Catkowita ilos¢ wody w uktadzie: np. kociot (50 ),

instalacja grzewcza 100 I) 150 |

Wspdtczynnik rozszerzalnosé wody 3,47
Cisnienie wstepne (4/10) +0,3=0,7 bar

Cisnienie otwarcia zaworu = 1,5 bar 6,21
Pojemno$¢ uzytkowa Vu
Minimalna wielkoS¢ naczynia przeponowego Vu*Df ~231

Zawor bezpieczenstwa lub armatura zabezpieczajgca (grupa bezpie-

czenstwa)

Zr6dio ciepta w instalacji systemu zamknietego musi byé zabezpieczone
zaworem bezpieczenstwa. Oprécz zaworu nalezy zainstalowaé manometr
do pomiaru cisnienia.

Manometr powinien mie¢ 50% wigkszy zakres niz max. cisnienie pracy.
Gtéwnym zadaniem zaworu bezpieczenstwa jest ochrona instalacji grzew-
czej i zrédet ciepta przed przekroczeniem dopuszczalnego cisnienia
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roboczego (fabrycznie nastawiony na 1,5 bara, oznaczony czerwonym
kapturkiem).

Zawdr bezpieczenstwa musi by¢ zamontowany na zrédle ciepta lub blisko
Zrédta na przewodzie zasilajgcym instalacje w fatwo dostgpnym miejscu i
powinien zapobiega¢ przekroczeniu maksymalnego cisnienia pracy nie
wiecej niz 10%.

W przypadku przekroczenia ustawionego cisnienia, woda wyptywa przez
przewod odprowadzajgcy co powoduje zmnigjszenie cisnienia w instalacji.
Wyptywajaca z zaworu woda i para muszg by¢ odprowadzana w bez-
pieczny sposob.

Zaleca sig stosowanie armatury zabezpieczajacej tzw.
0 grupy bezpieczeristwa, w skfad ktdrej wchodzi zawor bez-
pieczeristwa, manometr i odpowietrznik.

Niedozwolony i zabroniony jest bezposredni zrzut gorgcej
A wody ze schfadzania kotfa, moze to doprowadzi¢ do uszko-
adzenia instalacji kanalizacji.

9.3.4 Podigczenie kotta do systemu grzewczego

1  przy pomocy ztaczek gwintowanych potaczy¢ rurg zasilania
oraz rurg powrotu z instalacjg grzewczg w miejscu do tego
przeznaczonym,

1 podigczy¢ rury uktadu bezpieczenstwa zgodnie z obowigzujg-
cymi przepisami Kraju instalaciji,

9 napehic instalacje c.0. woda, az do momentu uzyskania cig-

gtego przelewu z rury sygnalizacyjnej, wskazéwki co do wyma-

gan wody kottowej podano ponizej

sprawdzic stan izolacji cieptochtonnej uktadu bezpieczerstwa

1w celu zwigkszenia trwatosci kotta zaleca sie zastosowanie
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